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' joléri ; savai bin que ne falliai pas lou
'hrusqua. Ma rein, lou bourrique volliave
| pas démarra !

Su lou boo de la tserraire, I’ai avai dot
| zZ’ovra que goudronnévan dai poti dévan
| de 1é pllianta : n’étai pas la moida, dein
cl tem, de goudronna le route ! « Laissi-
' me pi fére ! fa 'on dai dot ; vu prao lou
fere avanci! » Et so deseln., I’einbrotule
| lou pétairu ao bourrique avoué onna
stElIlCllla de goudron. Adan la bite fot
llou can ao galop Niollu, qu’avai latsi la

breda, se met a corre apri. Ma va queri !
{ Ao bet d’on momein, ye révin ve le
goudronneu : « Pas moyan de I'avai!
crayou que fau me mettre dao goudron
& meé assebin, que pouessou lou rattrapa !

}

‘Henri de la Pousta.

|
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1' Notre costume vaudois

On en a parlé abondamment déja en
insistant sur la nécessité de respecter et
de faire respecter la simplicité et la
| sobriété de notre costume féminin.

Pour n’étre pas porté avec la méme
fidélité que dans le Valais, notre cos-
tume n’en est pas moins demeuré dans
certains villages.

Des anciennes ont conservé la coiffe
noire ornée de dentelle et beaucoup de
paysannes arborent le costume de tra-
vail de toile bleue. Ce mouvement de
reconstitution est intéressant et méri-
toire.

Le costume paudois, qui vieillit les
jeunes et rajeunit les vieilles, ne doit
pas tomber dans I'oubli.

Certaines Vaudoises d’occasion, plus
soucieuses de se faire belles que d’ho-
norer leur patrie, ont cru devoir y ajou-
ter quelques fantaisies qui sentent l'opé-
rette et la cantine.

On rencontre encore trop souvent les
redoutables rubans verts ornant la jupe
blanche. Mais un comité compétent
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veille au grain et on ose espérer que,
grace a lui, le costume que nous aimons
sera transmis a nos descendantes dans
son intégrité.

Quant au chapeau a cheminée, il était
primitivement destiné aux seules vigne-
ronnes et sa curieuse excroissance n’a-
vait d’autre but que de le maintenir sur
I’échalas.

Si le port du costume vaudois con-
damne, avec raison, toute fantaisie ( bi-
joux trop nombreux et trop voyants,
montre-bracelet, souliers a hauts talons,
bas chair, etc.) il devrait de méme pros-
crire les levres écarlates et les ongles
rouges.

Le maquillage est nécessaire sur sce-
ne, a cause des impitoyables feux de
la rampe, mais comme il est déplacé
en rue quand il cesse d’étre discret !

Porter le costume de nos ancétres,
c’est revenir a la simplicité et nos pay-
sannes ont eu de tous temps le courage
et le bon goiit de garder le teint que
le bon Dieu leur a fait...

M. Matter.

Conteintémein passe refsesse

I é reincontra, su la tserraire, la
tanta Rosine que tornive d’Amont, io
le va, tote l¢ senan-ne, pé bé, pé pouet,
avoué sa cavagne, po tatzi dé veindre
sou petiore produits 1 z étrandzi.

N’ein coterdja na vouarbette.

B

Vo z’ite enco bin crine, a voutr’
adze — la mé deé houitante d’alla
todzo amont, pé tui lai teimps !

Quié vola-vo ? Faut bin fére to
cein qu’on poua, tanqu’i bet. Se comp
tive su lou z’autre dzein, dineré ta'!
Su dza bin conteinte dé poua la i-alla!
I Amo tant ma cavagne !

Jeanne Tavernier.
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